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Arapcada Nákis Fiiller 


Günlük Hayatimizda Arapca 5 Arapcada Nákis Fiiller 
= 1 Günlük hayatta siklikla kullandığımız Şer 2 Murtell fiillerin üçüncü grubunu oluşturan 
Ku; (geçirmek), ¿— (kalmak), P (yürümek) Nákis fiillerin di'li geçmiş, geniş ve simdiki 
ə gibi fiillerle cümle kurabilme zaman çekimlerini yapabilme 
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m Nakıs Fiillerde Emir ve Nehiy Çekimi 4 Arapçada sik kullanılan bazı ifade 
— 3 Nákis fiillerin emr-i házir, emr-i gàib; nehy-i biçimlerini tanıma ve yerinde kullanma 
id házir ve nehy-i gaib çekimlerini yapabilme becerisi elde edebilme 
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GİRİŞ 


“ZA 


PNYY) 


Mu tell fiiller grubunun üçüncü ógesi zs fiillerdir. Bu fiillerin son harfi, yani lamul-fi'l'i illetlidir. 


Nakıs fiiller, illetli harfin vav (ə) ya da ye (cs) oluşuna göre ikiye ayrılır. İlletli harfi zá olan nakis fiillere 
nökis-ı vávi; illetli harfi ye olan nálas fiillere ise nökis-ı y: 


ADA 


41 adi verilir. 


Bu bólümde nakıs fiillerin mözi ve muzöri kiplerde cekimlerinin yanı sıra emir ve nehiy çekimleri ve- 


rilecektir. 


Bölüm içinde nálas fiillerin kullanıldığı “Müze Nerede?” ve “Tatili Nerede Geçirdin?” adlı iki diyalog 


ve bir metin bulunmaktadır. 
GÜNLÜK HAYATIMIZDA ARAPÇA 5 


° Kasi kol À Azə 


Müze Nerede? 


Turist: Affedersiniz. Size bir soru sorabilir mi- 
yim? 

Adam: Tabii. Buyurun. 

Turist: Müze nerede? 

Adam: Hangi müze? Ulusal Müze mi yoksa Ar- 
keoloji Müzesi mi? 

Turist: Ulusal Müze. 

Adam: Yol boyunca yürü(yün). Sonra sağa 
dön(ün), elli metre sonra (onu) solunuz- 
da góreceksin(iz). 

Turist: Çok teşekkür ederim. 

Adam: Rica ederim. 


əz Az iəd 

Q 1222 sö ie 

I el şləşii RI CAR Ql ide 
ERN 
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o 
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Tatili Nerede Gecirdin? 


Mahmud: Tatili nerede geçirdin Kerim? 


Kerim: Kahirede geçirdim. Halam orada ya- 
siyor. İki ay önce beni davet etmişti. 


Mahmud: Kiminle gittin (yolculuk yaptın)? 
Kerim: Yalnız gittim (yolculuk yaptım). Ha- 
lam beni havaalanından aldı. 


Mahmud: Kahirede kaç gün kaldın? 

Kerim: (Orada) yirmi gün kaldım. 

Mahmud: Çok iyi. Piramitleri gördün mü? 

Kerim: Evet gördüm. Halamla İskenderiye”ye 
de gittik. Orada bir hafta kaldık. 

Mahmudi: Çok şanslısın Kerim. 

Kerim: Evet. Arapça öğrenmeye de başladım 


Gelecek yıl oraya bir kez daha gidece- 
ğim inşallah. 


tala zə si 

$e fru Max crai 25] sas ë 

UA "Rad 532: aul IE ies 
n P sus 

$8 ALI Gİ GL. Š o^ ë PI 

gx ael —. CX. ues 

$5,2UJI d — "ara ^ 1334 

Us damə Sub 2 S ies 

oU ANI səl də Ms ace inge 

2 c^ UA .. CXV ce T T^ 
EU ius Gua o» Ui xS yl di 

go | bs e 39e 

SJ uS a EV n Gəliş eS eS 
Ait sus OJ NOR £L ABL, azəlali 


1 Günlük hayatta siklikla kullandığımız Pet (gecirmek), ¿= (kalmak), P (yürümek) gibi 
fiillerle cümle kurabilme 


Araştır/ “ İlişkilendir/ 
Tekrarla 1 1 Karşılaştır 


Ev veya iş adresinizin Arap- bini 
ca olarak nasil tarif edilece- 
Bini araştırınız. 
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-diyaloglarda 
yer alan 2-23 nakis fiili- 
nin Kuran-ı Kerimde nasıl 
geçtiğini araştırınız. 


ə 


Verilen diyalogları bir arka- 
daşınızla Arapça olarak can- 
landırmaya çalışınız. 
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DİLBİLGİSİ: ARAPÇADA NAKIS FİİLLER 


Lab! adl! .asişəl 


Mu tell filler grubunun üçüncü ógesi z4£zs fiillerdir. Son harfi, yani lamuTfiTi illedi olan fiillere nökis 
fiiller denir. Nakıs fiiller bu illetli harfin vav (9) ya da ye (C£) oluşuna göre ikiye ayrılır: 
° İlletli olan son harf vv ise bu fiile nákis-z vöz? denir ve bu illetli harf mözi formda e#f'; memdáde 
(uzun elif) olarak görünür. Ornek: 
le5 (davet etti; dua etti) / > (rica etti) / " (gelisti) / 65 (yaklaştı) 
° İlletli olan son harf ye ise bu fiile 242zs-z yá adı verilir ve bu illetli harf mözi formda elif-i maksüre 
(kısa elif) olarak görünür. Ornek: 
(sə (atu, firlatu) / (55 (yapti, bina etti) / P (yürüdü) 
Dördüncü kalıptan olan nálas fiillerde illedi harf yedir ve mázide ye olarak karşımıza çıkarken, muzöride 
(kendisinden önceki harfin harekesi fetha olduğu için) e/f-; maksüre olarak görünür. Örnek: 


<° 


G»- ue? (razi olmak) / Gü- mə (kalmak) / ee - T^ (unutmak) 


Şimdi sırasıyla bu fiillerin mázi ve muzári cekimlerini inceleyelim. 


Nákis Fiilin Mázi Cekimi 


Şimdi birinci kaliptan olan Ue5 (davet etti; dua etti) fiili örneğinde bu çekimi inceleyelim: 


Çoğul (Cem) ikil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


— NET NC 
e 


Muhátab 


Yukaridaki cekimde şunları farketmiş olmalısınız: 

1. Üçüncü şahıs eril ikil formda illetli harfin aslı olan vav ortaya çıkarak zorunlu olarak fetha ile hare- 
kelenmektedir (1575). Bunun sebebi ikil elifini okutabilmek içindir, aksi takdirde 3. tekil eril formu 
ile aynı olurdu. 

2. Üçüncü şahıs eril çoğulda illetli harf düşmektedir. Bunun sebebini bir kez daha hatırlatalım: Nor- 
malde (İ575)dan sonra (1355) demek isteyeceksiniz. Burada şu kuralı hatırlamamız gerekiyor: “İl- 
letli harf harekeli ve kendinden önceki harf de harekeli ise, illetli harfin harekesi atılır ve illetli harf 
kendinden önceki harfin harekesine uygun bir illetli harf górünümüne girer”. Bu durumda fiilimiz 
(I$ 5) halini alır. Burada iki sükün yan yana geldiği için illetli harf düşecek, sadece 3. çoğul eril 
şahıs zamiri vávulT-cemá'a kalacak ve fiilimiz (1575) olacaktır. 
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3. Üçüncü şahıs dişil çoğuldan itibaren illetli harfin aslı olan vv, sükün ile harekeli biçimde ortaya 
çıkmaktadır. Bunun sebebi, fiile bitişik zamirler olan zZn-u nisve ve harekeli zeTerden önceki harfin 
sükün ile harekelenme zorunluluğudur. Dolayısıyla nakıs fiilin mözi çekimi, 3. şahıs dişil çoğuldan 
itibaren tipki sálim bir fiilin mözi çekimi gibi yapılır. 


Şimdi de ikinci kalıptan olan P (yürüdü) fiilini mázi formda cekelim: 


Çoğul (Cem") ikil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


Tere: Lá m. 2223 Göib 
1 s? zw ce ə 
z = 20 2 Ə Xə o 


6” Muhataba 


Birinci kaliptan bir fiil olan ((55)”nın mözi çekiminde fark etmiş olduğunuz hususların aynısını ikinci 
kalıptan olan ( çə) fiilinin mözi çekiminde de fark etmiş olmalısınız. Bunları şimdi bir daha tekrarlayalim: 


1. Üçüncü şahıs eril ikil formda illetli harfin aslı olan ye ortaya çıkarak zorunlu olarak fetha ile hare- 
kelenmektedir (KÇ). Bunun sebebi ikil elifini okutabilmek içindir. 

2. Üçüncü şahıs eril çoğulda illedi harf düşmektedir. Bunun sebebini bir kez daha hatırlayalım: Nor- 
malde (LZ) 'dan sonra (12) demek isteyeceksiniz. Burada şu kuralı hatırlamamız gerekiyor: 
“İlletli harf harekeli ve kendinden önceki harf de harekeli ise, illetli harfin harekesi atılır ve illetli 
harf kendinden önceki harfin harekesine uygun bir illetli harf górünümüne girer”. Bu durumda 
fiilimiz (1315.5) halini alır. Burada iki sükün yan yana geldiği için illetli harf düşecek sadece 3. çoğul 
eril şahıs zamiri z2zz7-cemö a kalacak ve fiilimiz (152) olacaktır. 

3. Üçüncü şahıs dişil çoğuldan itibaren illetli harfin aslı olan ye, sükün ile harekeli biçimde ortaya 
çıkmaktadır. Bunun sebebi, fiile bitişik zamirler olan zZn-u nisve ve harekeli zeTerden önceki harfin 
sükün ile harekelenme zorunluluğudur. Dolayısıyla nakıs fiilin mözi çekimi, 3. şahıs dişil çoğuldan 
itibaren tipki sálim bir fiilin mázi çekimi gibi yapılır. 

Şimdi de dördüncü kalıptan olan (2-25 (razı oldu) fiilini mözi formda çekelim: 


Çoğul (Cem") İkil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


"t 
"er qam mus” pda 
anapura 


ma nı 
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Dördüncü kaliptan olan nálas fiilin çekiminde, 3. şahıs eril çoğul formu dışında bütün formların tıpkı 
silim bir fiilin çekimindeki gibi olduğunu fark etmiş olmalısınız. 3. şahıs eril çoğul formunda ise görül- 
düğü gibi illetli harf ye düşürülmüş, aynu?l-fiilin kesra olan harekesi, zözz/7-ce?z2 2 dolayısıyla ses uyumu 
gereği dammeye dönüşmüş ve fiil burada şə? şeklini almıştır. 


Nakıs Fiilin Muzari Çekimi 


Şimdi birinci kaliptan olan Ue5 (davet etti; dua etti) fiilinin muzöri çekimini yapalım: 


Çoğul (Cem”) İkil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


Yukarıdaki çekimde, muzári fiile bitişen (21...) deki e/if, illetli harfin aslının ortaya cilap /ez/a ile hare- 
kelenmesini icap ettirirken; (Oa...) deki viva T-cemá a ile (Gs...) deki yàul-mubátaba nn ise kendilerinden 
önceki illetli harfleri (iki sükün yan yana gelemeyeceği için) düşürdükleri ve kendilerinden önceki harekeyi 
de kendi yapılarına uydurmak için zorunlu olarak dame veya Zesra”ya dönüştürdükleri görülüyor: 


94-3 «- 0364 <— os, 
Ge — qəsdi — S — pue 


Not: (Öş...)deki udviLcemá 2, kendisinden önceki #esra harekesini ses uyumu gereği zorunlu olarak 
damme ye dönüştürür (bunu çok açık biçimde 2. kaliptan bir nakıs fiilin muzári çekiminde (Š 53) veya 
4. kalıptan nakis fiilin mázi çekiminin 3. şahıs eril çoğul formunda (loj) górebilirsiniz), fakat kendisin- 
den önceki fetha harekesini dumme ye dönüştürmeyip kendisi zorunlu olarak sZ&Zz ile harekelenir (bunu 
açık bir şekilde 1. ve 2. kalıptan olan nákas fiillerin mázi çekiminin 3. şahıs eril çoğulunda (395, 122) 
görebilirsiniz). 

(@...) deki yà l-mubátaba ise, kendisinden ónceki Zamme harekesini ses uyumu gereği zorunlu olarak 
kesra ya dönüştürürken (bunu çok açık biçimde 1. kalıptan bir nakıs fiilin muzári çekiminde görebilirsiniz 
-Oe-6-), kendisinden önceki fezha harekesini damme ye dönüştürmeyip kendisi zorunlu olarak së#ñn ile 
harekelenir (bunu da açık bir şekilde 4. kalıptan nakıs bir fiilin biraz sonra anlatılacak olan muzöri çeki- 
minde görebilirsiniz). 
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dikkat 
Arapçada illetli harflerin düşürülmesinin ve hareke değişimlerinin sebeplerini bulup açıklamaya 7727 diyoruz. 


Nakıs fiiller, görüldüğü üzere bolca i'làl yapmayı gerektiren fiillerdir. Biz ilgili yerlerde i'làl yaparak sizin bu 
değişimlerin sebeplerini kavrayarak öğrenmenizi sağlamaya çalışıyoruz. Ancak nedenine inmeden doğrudan 
ezberlemek de dilde öğrenim yöntemlerinden biridir. Dolayısıyla buradaki yapısal değişim ve dönüşümlerin 
açıklamasını kavramak size zor geldiğinde, bu kısmı atlayıp doğrudan yapıyı ezberleme yolunu tercih edi- 
niz. Çünkü sizin bu düzeyinizde öğretilmeye çalışılan esasında yapının ezberletilmesidir. Bazen farklılığın nede- 
nini kavrayarak ezberlemek daha kolay mümkün olurken, bazen nedenini sorgulamadan doğrudan ezberlemek, 
yapıyı olduğu gibi kabul etmek daha doğru bir seçenek olabilmektedir. Üst sınıflarda, Arapça bilgi düzeyiniz 
ilerlediğinde, bu konuya dönüş yaptığınızda bugünkünden daha hızlı ve kolay anlayıp kavrayacağınızı biliniz. 


Şimdi de ikinci kalıptan olan PO (yürüdü) fiilinin muzári çekimini yapalim: 


Çoğul (Cem") ikil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


Burada nákis-1 yat olan bir fiilin muzári çekiminde de, tıpkı n4£s-: vàví olan bir fiilin muzári çekiminde 
olduğu gibi, muzöri fille bitişen (Ol...) deki e//f. illetli harfin aslının ortaya çıkıp feza ile harekelenmesini 
icap ettirirken, (Š a...) deki vévull-cemá' a ile (s...) deki yául-mubátaba nin ise kendilerinden önceki illetli 
harfleri (iki sükün yan yana gelemeyecegi için) dügürdükleri ve kendilerinden ónceki harekeyi de kendi 
yapılarına uydurmak için zorunlu olarak darme veya kesra' ya dönüştürdükleri górülüyor: 


* Aoc 7 əz X °° 0552 1003 532 
z ə z “ 
2 2 


2 


Vivul-cemá4 nin. yukarida. belirtilen fonksiyonu náfzs-;: y42 
muhátaba nn fonksiyonu nákis-1 vávide daha belirgindir. 


de daha belirgin görünürken, y4uT- 
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Şimdi de dördüncü kaliptan olan nálas bir fiilin muzári çekimini yapalim: 


Çoğul (Cem”) 


İkil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


Gàibe 


cil Muhatab 
Muhataba 
Mutekellim 


ib 


2 Murtell fiillerin üçüncü grubunu oluşturan Nakıs fiillerin di'li geçmiş, genis ve şimdiki 
zaman çekimlerini yapabilme 


Araştır/ 
Tekrarla x 


İlişkilendir/ 
Karşılaştır 


SS fili, 1. kalıptandır. 


Mazi ve muzöri çekimlerini 
defterinize yazınız. 


" " 


Kurána Kerimin “Bakara 
Süresi" 221, "Yusuf Süresi" 
86. ve "Nisà Süresi” 112. 
ayet-i kerimelerinde bulunan 
nakıs fiilleri tespit ediniz. 


Arkadaşlarınızla, nökis fiil- 
leri kullanarak birbirinize 
tatilinizi nasıl geçirdiğinizi, 
nerede kaldığınızı sorup ya- 
nıt veriniz. 
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NAKIS FİİLLERDE EMİR VE NEHİY ÇEKİMİ 
oU dedi uel! y şəli 


Nakıs Fiilin Emr-i Hazır Çekimi 

Nakıs fiillerden emr-i hazır kipi elde etmek istediğimizde, yine sulasi fiillerde emr-i hazır kipinin bulu- 
nuşuna ilişkin yolu izlememiz gerekmektedir. Buna göre, örneğin birinci kalıptan olan Ue» fiilinden emr-i 
hazır kipi elde etmek istediğimizde: 


1. Fiilin ikinci şahıs muzörisi (eril) alınır: Pot el 

2. Baştaki muzáraat harfi atılır: şo 

3. Muzöraat harfi atıldıktan sonra ardından gelen harf okunamadığı için basa elif harfi getirilir. 
Aynul-fiilin harekesi damme olduğu için bu elif de damme ile harekelenir: esl 

4. Son işlem olarak fiilin sonu cezm edilir. Nakıs fiillerde sondaki illetli harfin düşürülmesi cezm 
alametidir. Dolayısıyla sondaki illedi harf olan vav (ə) düşürülür : B 

Emr-i hazir bulma kuralini, ikinci şahsa ait diğer formlar üzerinde de uygulayacak olursak, şöyle bir 

sonuç elde ederiz: 


eil € O91635 si 
p — 55235 ə 
" — G3 cəl 
ei € 1635 ual 
os € şələ Göl 


Buna göre, Ls5 fiilinin emr-i hazır kipinin çekimini şu şekilde düzenleyebiliriz: 


Çoğul (Cem") İkil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


gs d ài - 


404 


15! uzi Muhataba 


Şimdi de ikinci kalıptan gelen PS (yürüdü) fiilinin emr-i hazır çekimini yapalim. 
LI LIEN RR 


Çoğul (Cem") ikil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


zz ^ 
= - 
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Şimdi de dördüncü kalıptan olan ¿2 (razı oldu) fiilinin emr-i hazır çekimini yapalim: 


2) 7 ue — ue 7 uz Ci 


Çoğul (Cem) ikil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


297, 0 a 352 ^, t "E NE 
aee) ¿=l e esl (ep) ci Muhátaba 


Nakıs Fiilin Nehy-i Hazır Çekimi 


Nehy-i hazır çekiminin kuralını artık biliyorsunuz. Leš fiilinin nehy-i hazır çekimini ilgili şahıslar için 
nehiy lái ile aşağıdaki gibi yaparız: 


Çoğul (Cem”) İkil (Tesniye) Tekil (Mufred) 


kəz š 92 ° 252 o 
1625 1 esl Muhatab 
; £ Muhátaba 


Emr-i göibin üçüncü şahıslara dönük emir kipi olduğunu ve nasıl yapıldığını artık biliyorsunuz. 5 
fiilinin emr-i göib çekimini emir /27zz ile aşağıdaki gibi yaparız: 


Nakıs Fiilin Emr-i Gaib Çekimi 


Çoğul (Cem”) İkil (Tesniye) Tekil (Mufred) 
lex sə eg gedə 
osi A elg ë p3 ge 


Nákis Fiilin Nehy-i Gaib Cekimi 
Şimdi de 55 fiilinin nehy-i göib çekimini górelim: 


Çoğul (Cem) ikil (Tesniye) Tekil (Mufred) 
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Nakıs fil ile kurulmuş bazı örnek cümleler: 


Adam ne yapıyor? əəə oa BV 


Rabbine dua ediyor. A5 33 £ 


"E 
c 


$35, 2] a Soli sazz l: 


Resimdeki insanlar ne yapıyor? 


Onlar caddede yürüyorlar. 


REUS 25 BL, 


Öğrenciler ne firlatiyorlar? 


qox cou 55 e 


Onlar kep firlatiyorlar. 


Ağlama bebeğim. 


ZN 


dikkat 


Buradaki hitabın kız çocuğuna yapıldığını fark etmiş 
olmalısınızl 
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Asagidaki tabloyu inceleyiniz: 


O, topu atıyor. 


Hayatındaki olumsuzlukları unut! 


O, evde kalsınl 


Araştır/ 
Tekrarla 3 


Aşağıda verilen nálus fii- 
lin emr-i hazır, emr-i göib, 
nehy-i hazır, nehy-i gáib çe- 
kimlerini yapınız. (á/ <) 


İlişkilendir/ 
Karşılaştır 


ə 
Kur”an-ı Kerim”in “Kısas 
Süresi” 77. ayet-i kerime- 
sinde geçen 


“ül zə ələ AES 
cümlesini nakıs fiillere ilişkin 
öğrendiğiniz bilgilerle ilişki- 
lendiriniz ve fiilin nasıl bir 
yapıda olduğunu belirtiniz. 


Birkaç nálas fil seçip onla- 
rı emir ve nehiy formlarına 
çevirerek ezberleyiniz. Bu 
ezberinizi çevrenizde Arap- 
ça bilen kişilerle paylaşınız. 
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ARAPCADA KALIP iFADELER 


¿a əli aM Ó cote adi 


lll di Azə sal 


Arkadaşımı havaalanına götürdüm. 


GJ di jubS ciet 4a- $3521 JJ ə 326 of SSX ee - 
gl d] eol auxi "Gəz dı 3321 dl as < - 
-Çocukları sinemaya götürdün mü? - Beni çarşıya götürmen mümkün mü? 
-Evet, onları sinemaya götürdüm. -Evet, seni çarşıya götürmem mümkün. 


14.8 
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fs d] Supa 235 1e- çM az J| Od Sö? de- 
E çər 27 o - fa ^ o Om oz 
"öz di 15595 S NOE sel = - 
-Arkadasini evine davet ettin mi? -Komsulari dügüne davet ediyor musun? 
-Evet, onu evime davet ettim. -Evet, onları düğüne davet ediyorum. 


TES TM tM mee 


Ahmet, büyük annem ile büyük babamı aksam 
yemeğine davet etmemiz gerekiyor. 


Arapcada Nákis Fiiller 


əs ə 


Bir şeyden dolayı veya bir şey için birine teşekkür etmek 


—: Aş. dn Tazə aylı (aq 


Nimetlerinden dolayı Allah'a şükretmemiz lazım. Hasta yardımından dolayı Muhammed'e teşekkür ediyor. 


ASL ¿2 ule guy XS 


Konukseverliginden dolayı imama teşekkür ederiz. 


Öğrenme Çıktısı 


4. Arapçada sik kullanılan bazı ifade biçimlerini tanıma ve yerinde kullanma becerisi elde 
edebilme 


Araştır/ “ İlişkilendir/ 
Tekrarla 4 1 Karşılaştır 


Kurana  Kerimin “Hac 
Süresi" 67. ayet-i kerime- 
sinde geçen * 55 dil p 
cümlesini nálus fiillere iliş- 
kin öğrendiğiniz bilgilerle 
ilişkilendiriniz ve filin nasıl 
bir yapıda olduğunu belirti- 
niz. 


Yukarıda kullanılan kalıp 


Yukarıda verilen kalıp ifade- 
leri defterlerinizde yazınız 
ve birer örnek cümle içinde 
kullanınız. 


ifadeleri ezberleyiniz. Bu 
ifadelerle oluşturduğunuz 
soruları arkadaşlarınızla bir- 
birinize sorunuz. 


15O 


uU eI Cu aS 25 as ee e» 
i ume» İzə Ale — > M ab "xb ss gəli sal 
(zə Je» UU! Lei DE (eo Je» cS 9l uei) OU $9 


XP əə$uli : € 5 


ZL gal <— gə 


Selamün aleyküm. Bugün nakıs fiillerin çekim- 
lerini öğrendik. Nakıs fiil, son harfi illetli olan 
fiildir. Deà, mada, rema gibi. İki bölümdür: 
Nakıs-i vavi (de'à gibi) 

Nakıs-i yöi (remá gibi 


el) iyi 
“əslli qəs AA, gokəliş zəli abi bə 


Emir Muzöri Mazi 
e - 344 — š 
SE- uw v5 
2! T uA — ə) 


Tahtaya bakiniz. Burada nakis fiiller için mázi, 
muzári ve emir órnekleri var. 


Arapcada Nákis Fiiller 


okuma öslə 


“3” 
TTTTTUA à 


en d “laf gə acl] oa (ned a 5⁄2 azala vəziy ido a 223 ag CU eun 
UJ 2 pete 0 0 0 5 İt 
T £ əə = z > fA. us (ee 


əlil azala dod ad” dəl ak. tetas c Jo ss anti 3 

fas 5:7 "a ca sP Un tab + azı di eee oleo cəyə s 
¿lQ SÁT JUR y lal ue aş ül es Gela 2239 az qas ius Şİ ¿at= sasi 
LE RS UE DB UAR a ud us 

415 d eue] Sel pəh, igi ns DS Ad qə ele] coa d ast uai 
-alali dl ətəs:, adə 5 də PN RET UT RR tazı olalAlI z£ 2 


Konukseverlik 


İsmail, Marmara Üniversitesi İlahiyat Fakültesinde okuyan ve ailesiyle birlikte İstanbulda yaşayan 
çalışkan bir öğrencidir. Geçen Pazar günü öğle namazını kılmak için Sultan Ahmet camiine gitti. 
İsmail namazdan sonra camide Kahire Üniversitesi Hukuk Fakültesinde öğrenim gören Muhammet 
isimli Misirli bir öğrenci ile karşılaştı. 


Tanışmadan sonra İsmail onu evine davet ederek “Muhammet, evim buraya yakın, benimle evime 
gelir misin? Öğle yemeği hazır, birlikte yemek yeriz” dedi. Muhammet daveti kabul etri. Bunun üze- 
rine birlikte onun Fatih semtindeki evine gittiler. Orada öğle yemeyi yediler ve çay içtiler. Her biri 
diğerine hayatını anlattı. 


Muhammet İsmail”in evinde iki saat geçirdi. Zamanın nasıl geçtiğini anlamadılar. Sonunda İsmail 
onu Sultanahmerteki oteline götürdü. Muhammet, İsmail ile tanıştığına mutlu oldu ve ona konukse- 
verliğinden dolayı teşekkür edip onu Kahireye davet etti. 


Arapca ll 


alistirmalar cəl yadı 


1- Aşağıdaki boşlukları sütundaki fiilin uygun mözi çekimiyle doldurunuz. 


u Sc Q—Á00 s 
7 


Gaibe 


: Muhatab 


Muhataba 


; Mutekellim 


E 
pce Nen ee 2 

Eri p Usual 3 

5 ALI o” (65) 5000000 35: 4 

Eu a 0 OCUUJE 4662 c 5 


250 6 (6280 .l 


2 
3 
204 
2 
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Arapcada Nákis Fiiller 


5- Aşağıdaki nakıs füillerin tümü 4. kaliptandir. Parantez içinde verilen zamire ait muzári formlarını yazınız. 


TUR (93) gö 1 


0000000007 (es) Ge p 
UID (RÀ gii 5 
2000000 Cə) ge” 4 
25 (3l) Gə 5 


6- Aşağıdaki tabloyu, verilen fiillerin tekil şahıs için uygun eril ve dişil formuyla doldurunuz (Hangi 
kalıptan oldukları fiillerin yanında belirtilmiştir.) 


Arapca ll 


7- Aşağıdaki cümlelerin öznelerini 1. tekil şahsa çevirerek cümleleri órneklerdeki gibi yeniden kuru- 
nuz ve kurduğunuz cümlenin anlamını yazınız. Örnek: 


(Oğlumu okula götürdüm.) 5 İİ .eəlş code — kə yuzll dl 3414 dy s 
(Annemi hastaneye götürüyorum.) mo ceu d uie 421—. 5: di LU, əbzli des 


AZĞA dl Ae” ERN, 
olg aaz di 5 5 a 
UL 8 5 
PS 


On de 9 İRƏ 


071 o pee Teen 


8- Aşağıdaki cümlelerde boş bırakılan yerleri “İİ Les” veya "m — fiillerinin uygun formu ile 


doldurunuz. 
24 7 777“7070(777 gələli a 
00 CP 2 
55777 2775757: ül 33 
000000 05500 E —: 
gi ur i 432 209M............ 15 
27?” 775757: 77: 


- 


9- Aşağıdaki Türkçe cümleleri Arapçaya çeviriniz. 
1. "Topu bahçeye fırlattık. 

Annesi işe gidince kız çocuk ağladı. 

Dedemi evime öğlen yemeğine davet ettim. 


Selim, bana arkadaşlarını şikayet etmel 


sı 


Ankarada iki gün geçirdiniz. 


10- Aşağıdaki Arapça cümleleri Türkçeye çeviriniz. 
Ide UG edi sui s uf EY 1 
. 5 Ax] Al O^ PS ə 
le,” u 223 əzəli illa 255 33 
(¿u gi Lis 4 
5 


Eu M. 


Arapcada Nákis Fiiller 


Günlük hayatta siklikla kullandığımız | 2-23 (geçirmek), (zz: (kalmak), | £2 (yürümek) 
gibi fiillerle cümle kurabilme Ë 


Diyaloglarla bólümde islenen dilbilgisi konularina giris yapil- 
makta, nakıs fiilleri cümle içinde kullanma becerisi kazandiril- 
maktadır. 


Murtell fiillerin üçüncü grubunu oluşturan Nakıs fiillerin dili geçmiş, geniş ve şimdiki 
zaman çekimlerini yapabilme 


Mu tell fiiller grubunun üçüncü ógesi £5 fiillerdir. Son harfi, 
yani lámu'l-ftT'i illetli olan fiillere nökis fiiller denir. Nakıs fiiller 


bu illetli harfin vav (3) ya da ye (c£) oluşuna göre ikiye ayrılır: 


Arapçada Nakıs Fiiller 


- 
D 
N 

:O 
€ 

:Ə 

Tə) 

à 
o 
> 
Les 

Ko, 

— 

— 


° İlletli olan son harf váv ise bu fiile nàkis-i vàvi denir ve bu 
illetli harf máàzi formda elif-i memdüde (uzun elif) olarak 
görünür. Örnek: Le (davet etti, dua etti) / U-j. (rica etti) / 
Ú (gelişti) / Ú (yaklaştı) 


“ 


öğrenme çı 


° İlletli olan son harf ye ise bu fiile nákzs-z yá adı verilir ve bu 


illetli harf mözi formda ¿/;f`¿ maksñre (kısa elif) olarak görü- 

nür. Örnek: (£3) (rivayet etti) / sö (niyet etti) / | & (yapu, 

bina etti) / P (yürüdü) 
Dördüncü kalıptan olan nálus füllerde illetli harf yedir ve 
mázide ye olarak karşımıza çıkarken, muzáride (kendisinden 
ónceki harfin harekesi fetha olduğu için) e//77 maksüre ola- 
rak görünür. Örnek: (£2). — T (razi olmak) / — 
¿G —(kalmak) / Gu — əə (unutmak) 
1. ve 2. kalıptan nakis fiillerin mázi çekimlerinde 3. şahıs eril 
çoğul formunda iki sükün yan yana geldiği için illetli harf dü- 
şer, sadece 3. çoğul eril şahıs zamiri vdvzI-cemá a kalır :İŞ25 ve 
Ia gibi. 
Dördüncü kalıptan olan nálus fiilin mázi çekiminde, 3. sahis 
eril çoğul formu dışında bütün formlar tıpkı sálim bir fiil gibi 
çekilir. 3. şahıs eril çoğul formunda ise illetli harf ye düşürülür, 
aynul-fiilin kesra olan harekesi, vdvul-cemá z dolayısıyla ses 
uyumu gereği dammeye dönüşür: l>; gibi. 
Birinci ve ikinci kaliptan nakıs fiillerin muzári çekimle- 
rinde, muzári fiile bitişen (91...ydeki eif, illetli harfin as- 
linin ortaya çikip fetha ile harekelenmesini icap ettirirken 
(Ola A5, oL): (5ş...ydeki vàvul-cemá'a ile (Ce...) deki 
yduT-muhdütaba”nın kendilerinden önceki illetli harfleri (iki 
sükün yan yana gelemeyeceği için) düşürdükleri ve ken- 
dilerinden önceki harekeyi de kendi damme veya kesra'ya 


dönüştürdükleri görülür. (29322, yes, . ə) 
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Arapca ll 


Nakıs fiillerin emr-i hazır, emr-i gàib; nehy-i hazir ve nehy-i gàib cekimlerini 
yapabilme 


Nakıs Fiillerde Emir ve Nehiy Nakıs-ı vávi olan (Leə — davet etti, çağırdı) fiilinden emr-i 

ul hazır kipi elde etmek istediğimizde, yine sulási fiillerde emr-i 
hazır kipinin bulunuşuna ilişkin yolu izlememiz gerekmekte- 
dir. Fiilin ikinci şahıs muzárisi (eril) alınır ( andi Göl, bastaki 
muzöraat harfi atılır ( 53), muzöraat harfi atıldıktan sonra ar- 
dından gelen harf okunamadığı için başa elif harfi getirilir ve 
aynul-fiil dammeli olduğu için bu elif damme ile harekelenir 
ve son işlem olarak da filin sonu cezm edilir. Kuralımız gereği 
sondaki illetli harf cezm alömeti olarak düşürülür ve gö) biçi- 
mi elde edilir. Emr-i hazır bulma kuralını, fiilin ikinci şahsa ait 


diğer muzári formları üzerinde de uygulayacak olursak, 


«— 
«— 
«— 


nəzo uunjoq eA ue[nJi5 euiueJ6o 


.. 


lia EE 
? 
° 


x 
şeklinde olduğu görülür. 


Arapçada sik kullanılan bazı ifade biçimlerini tanıma ve yerinde kullanma becerisi 
4 elde edebilme 


! Górsellerle birlikte verilen Arapça cümlelerde bu yapilar tani- 
Arapçada Kalip İfadeler tilmiş ve alıştırmalar yoluyla kullanma becerisi kazandırılmıştır. 
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p 


neler öğrendik? «uis iu 


Arapcada Nákis Fiiller 


Aşağıdakilerden hangisi “ 557 Göl”soru- 


suna verilecek bir cevap olabilir? 
AL la ə da ga 
7:5 

q, il SUE 

D. e tz dl 


Aşağıdakilerden hangisi nökis fülin tanımıdır? 


A. Orta harfi illetli olan fiillerdir. 

B. Son harfi illetli olan fiillerdir. 

C. Yapısında hemze bulunan fiillerdir. 
D. Yapısında şedde bulunan fiillerdir. 
E. İlk harfi illetli olan fiillerdir. 


BH Aşağıdaki fiillerden hangisi nálusur? 


A. eU 


B. |o» 


C. &3 


D. ($5 
E. ei 


Eg FO ifadesi aşağıdaki formlardan hangisinde 
çekimlenmiştir? 

A. Emr-i Gáib 

B. Emr-i Hazır 

C. Nehy-i Gàib 

D. Muzári olumlu 

E. Nehy-i Hazır 


n Aşağıdaki nálus fill çekimlerinden hangisi 
Emr-i Hazır formundadır? 

A. s B. əl 

s. D. $3 

E T N 
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n Asagidakilerden hangisi PU fiilinin Nehy-i 
Gaib cekimidir? 


s s “İLA dari “Orada 


iki saat geçirdik” anlamini ifade edebilmesi için 


Cümlesinin 


boşluğa hangi fiil gelmelidir? 
A. oT < 


Eu 


B 254525 

Yukardaki cümlenin Türkçesi aşağıdakilerden 
hangisidir? 

A. Beni havaalanına götürmüyorsun. 

B. Beni havaalanına götürmüyor. 

C. Beni havaalanına götürmel 

D. Seni hava alanına götürmüyorum. 


E. Seni havaalanında görmüyorum. 


n “Arkadasima (erkek) yardimi için tegekkür 
ettim.” ifadesinin Arapça karşılığı aşağıdakilerden 
hangisidir? 

A, Qaşlı ue aaz CSS 

B. 7 “els enə m — 

C. Que de pato SS 

D. — s . s E 


“asələ əli a Gad ... 
Yukarıdaki cümlenin başında boş bırakılan yere 


gelebilecek ayrık özne zamiri aşağıdaki seçenekler- 
den hangisinde doğru olarak verilmiştir? 


B. t^ 
D. > 


Arapca ll 


Yanıtınız yanlış ise “Günlük Hayatımızda 


Arapça 5” konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Arapçada Nakıs Fiiller" 
konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Arapçada Nakıs Filler” 
konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanitiniz yanlış ise “Nakıs Fiilin Muzöri Çeki- 
mi” konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Nakıs Fiilin Emr-i Hazır 
Çekimi” konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


b Araştır/Tekrarla 
Yanıt Anahtarı 


5 fiili, 1. kalıptandır. Mázi ve muzári cekimlerini defterinize yazınız. 


Araştır 2. 


Yanıtınız yanlış ise “Nakıs Fiilin Nehy-i Gáib 
Çekimi” konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Günlük Hayatımızda 


Arapça 5” konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Nakıs Fiilin Nehy-i Hazır 
Çekimi” konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanıtınız yanlış ise “Arapçada Kalıp İfadeler” 
konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


Yanitiniz yanlış ise “Nakıs Fiilin Mazi Çekimi” 


konusunu yeniden gözden geçiriniz. 


oe ue 
e İL 


Muhataba 


Mutekellim 


Jeu 


^ 


Do 18 


ueue 1iueÁ YipuƏ, 


f Pali gem» Le 


a 
- 


göy 


IS 


et 


"r 
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Arapcada Nákis Fiiller 


b Araştır/Tekrarla 
Yanıt Anahtarı 


Aşağıda verilen nakis fiilin emr-i hazir, emr-i göib, nehy-i hazır, nehy-i gàib 


çekimlerini yapınız. (4/ (2) 


Emr-i Hazır 


Araştır 3 
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Arapça II 


r Alistirmalar Yanit 
Anahtarı 


Aşağıdaki boşlukları sütundaki filin uygun mázi cekimleriyle doldurunuz. 


Çoğul (Cem”) İkil (Tesniye) | Tekil (Mufred) 


db Alıştırma 1 


Aşağıdaki boşlukları parantez içinde verilen nálas fiillerin uygun mázi form- 
larıyla doldurunuz. 


Aes 2202 5 

A. RUNI ras .2 

“pi ak az U E 

. əşəZi oy 53 53:41 .4 
eiae ə 4 di oUUI iS ls 


Alistirma 2. 


Aşağıdaki nakis fiillerin tümü 1. kalıptandır. Parantez içinde verilen zamire ait 
muzöri formlarını yazınız. 


2972 qeeə) 1 1 


dı Alıştırma 3 7 me 2 
S 23 (Zə) £ 5 


Aşağıdaki nàkis fiillerin tümü 2. kalıptandır. Parantez içinde verilen zamire ait 
muzöri formlarını yazınız. 


Gəz Gö ə 4 

OZ Alştırma 4 veə (50) 0 
e (Ub Ss a 

AR Qn) ui 4 

əya. 
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Arapcada Nákis Fiiller 


b Alıştırmalar Yanıt 
Anahtarı 


Aşağıdaki nakis fiillerin tümü 4. kalıptandır. Parantez içinde verilen zamire ait 
muzöri formlarını yazınız. 


QAZ (oS) gö 4 


Alıştırma 5 716575 


“23 (Cul) qi .3 
um Qn) G A 
Ge (ed) ue - 
Aşağıdaki tabloyu, verilen fiillerin tekil şahıs için uygun eril ve dişil formuyla 
doldurunuz. 


Nehy-i Gàib | Nehy-i Hazır Emr-i Gàib | Emr-i Hazır 


Alıştırma 6 
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Arapca ll 


r Alistirmalar Yanit 
Anahtarı 


Aşağıdaki cümlelerin öznelerini 1. tekil şahsa çevirerek cümleleri örneklerdeki 
gibi yeniden kurunuz ve kurduğunuz cümlenin anlamını yazınız. Örnek: 


7771 Tİ P 


(Oğlumu okula götürdüm.) — Gİ TX 2 


(ə izi, 


(Annemi hastaneye götürüyorum.) . < CR T di 5: ə 


| uz Abu 
(Kiraplarımı kütüphaneye götürdüm.) .A Sus dl ds ex 


Oeil aas. I pius 5 lef 2 


z 


Alıştırma 7 


< 


1 5 5 555 0 0 
0 D 
5 5 7: 
Ax» QI Ui, visi 4 
(Elmə 0 İc 
4127C:7055 


(Arkadaşımı havaalanına götürdüm.) . dezi di v el 


Aşağıdaki cümlelerde boş bırakılan yerleri “İİ Les” veya *, ie 7 fiilleri- 


nin uygun formu ile doldurunuz. 
ed qlz eid es tna a 
DU East oe) di jus, siz 
s ule aet au] Eae s uf 3 


Alistirma 8 


IX US 


"ə şəbə 5 LZ 22 4 
£e I uua 4632 sig Ges .5 
MENTRE 5 C E NA C 
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Arapcada Nákis Fiiller 


r Alistirmalar Yanit 
Anahtarı 


Aşağıdaki Türkçe cümleleri Arapçaya çeviriniz. 


1- Topu bahçeye fırlattık. 
Azadi JL SU ues 


Annesi işe gidince kız çocuk ağladı. 
eh ht e solos pie C 
Alistirma 9 3- Dedemi evime öğlen yemegine davet ettim. 


7:.— 


4- Selim, bana arkadaşlarını şikayet etmel 
Hal b Aşbaz e J 55 
5- Ankarada iki gün geçirdiniz. 


£ z 
2005 


“öyə 9,8] 3 mə 


Aşağıdaki Arapça cümleleri Türkçeye çeviriniz. 
1- lle gəl eL Vus eal d y 


Ali, bu eski binanin ónünde yürüme! 


7777 


Allah'tan merhamet diliyorum. 


Alistirma 40 le S e azal azə AAA ads y 


Kerim, yaz tatilini şehirde geçirmel 


İL lz ul s 


Birlikte geçirdiğimiz günleri unuttun mu? 


diu e gəl 
Ey Allahım, bizden razı ol. 


Arapca ll 


bolümün kelimeleri 


on at (et4— yeti) gelmek 


go (ictimd)) toplantı 

¿ze (2412) üyelen, azalar (t) 2551523 
gəLəəl Gntibáb) seçim 

coU (ebrámát) Misir'daki piramitler 

Qi — LA (bakiye- yebká) kalmak 

7 < Uehá- yebki) ağlamak 

Š 7 qə) (end- yebni) bina etmek, yapmak 
¿Ë (ebarrud) mezuniyet 

¿S (¿efzadal) buyurl(emir) 

¿US (zekábele) karşılaştı 

šu (cáize) ödül 

>= (cunüd) askerler (t.) ¿£= (cundi) 

= - < Ualá-yabki) anlatmak, hikaye etmek 
¿= (/ayy) mahalle 

¿£ — 5 (Basiye= yahşd) korkmak 

Gee (hamsin) elli 


Le$ — se (ded-yedí) çağırmak, davet etmek; dua 
etmek 

+ (dam) destek 

US — s (dená-yední)) yaklagmak (,j^ : birine) 

T — Z (ra-yerd) görmek 


i — s Ueca-yercü) ummals rica etmek 


G5 7 Le (zadiye-yerdá) razı olmak (c£ : birinden) 


cili mus 
gsl” = (remá-yermi) atmak, firlatmak 
c L. (5472) turist 
ue 7 A (se 4— yes á) çabalamak 
=Š, — ÇAĞI Çefü- yaf) iyileşmek 
¿ë — QAŞ Şakiye- yeşk4) mutsuz olmak 
< - SOS (seká— yeşkü) şikayet etmek 
AR. (sani 4) iyilik 
cy Carine) yirmi 
lie — $àx ('afü— ya fü) affetmek (£ : birini) 
T (şı (aná— yaní?) ilgilendirmek 
P 3 yə (gazá— yagzü) savaşmak, gaza yapmak 
2355 (kubba 4) şapka 
dá - 23 (kabil— yakbelu) kabul etmek 
PO esr (£ada— yakdi) zaman geçirmek 
CAR (mutbaf) müze 
t (mucrim) mücrim, suçlu, günahkar 
15,552 (mahzíz) şanslı 
£544 (nuderd) müdürler (t) 2-4 (/mudir) 
. 7 A (negó yemşi) yürümek 
T s "n (madá— yamdi) geçmek 
les (matár) havaalanı 
Ae% (mau d) randevu 


K dedi (nemá— yenmü) büyümek 
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Arapcada Nákis Fiiller 


bólümün deyimleri p 


— Al ART (42aza....il4...) birini veya bir seyi bir yere gótürmek 

o P S ell (ente mahzüz cidden) sen çok şanslısın 

Azə (2/sur a) hızla 

uisa uon 2540 konulaevedli: 

c HS (2afletuY-teharruc) mezuniyet tóreni 

“əli 412z- (Gafletul-ur)) düğün 

— dl....le5 (422 ilá) birini bir yere veya bir şeye davet etmek 

.... 25... Sö (sekere lÀ) birine bir şey için veya birşeyden dolayı teşekkür etmek 
[e (afvan) rica ederim; ózür dilerim 

Lal S" (reremmd-diydfe) konukseverlik 


TON CARAJI (el-muthafuT-eseri) Arkeoloji Müzesi 
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